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Wskazoéwki ogoine

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
przeczytac¢ oryginalng instrukcje obstugi oraz zatgczone
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowac
zgodnie z podanymi instrukcjami.

Oba zeszyty przechowa¢ do poézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona wytgcznie
do nastepujacych prac:
Czyszczenie maszyn, pojazddw, budynkéw, narzedzi i
innych obiektéw za pomocg strumienia wysokoci$nie-
niowego.
W przypadku silnych zabrudzen zalecamy uzycie dyszy
rotacyjnej dostepnej w ramach wyposazenia specjalne-
go.
W przypadku HD...Plus dysza rotacyjna znajduje si¢ w
zakresie dostawy.
UWAGA
Zabrudzona woda powoduje wczesniejsze zuzycie
lub odkfadanie sie osadéw w urzadzeniu.
Urzadzenie mozna zasilac tylko czystg wodg lub wodg
z recyklingu, o ile nie przekracza ona nastepujgcych
wartosci granicznych:
e Warto$¢ pH: 6,5...9,5
e Przewodnos$¢ elektryczna: Przewodnos$é swiezej
wody + 1200 uS/cm, maksymalna przewodno$¢
2000 pS/cm
Substancje odkfadajace sig (objetos¢ prébki 11,
czas osadzania 30 minut): < 0,5 mg/I
Substancije filtrowane: < 50 mg/l, bez materiatéw
$ciernych
Weglowodory: < 20 mg/l
Chlorek: < 300 mg/I
Siarczan: < 240 mg/I
Wapn: < 200 mg/|
Twardo$¢ faczna: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm
(mg CaCOgll)
Zelazo: < 0,5 mg/l
Mangan: < 0,05 mg/|
Miedz: <2 mg/I
Chlor aktywny: < 0,3 mg/|
bez przykrego zapachu

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
Q.@ daja sie do recyklingu. Opakowania poddaé utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.

Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja

cenne surowce wtorne, a czesto réwniez takie
= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,

ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci skltadowe s3 niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé¢ do odpaddéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikow mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Zasady bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nale-
2y koniecznie przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa
5.951-949.0.

e Przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczacych
strumienic cieczowych.

e Przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczacych za-
pobiegania wypadkom. Nalezy regularnie spraw-
dzac strumienice cieczowe. Wyniki sprawdzania
nalezy udokumentowaé pisemnie.

o Nie nalezy dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urza-
dzeniu i akcesoriach.

Symbole na urzadzeniu
Urzadzenia nie mozna podigcza¢ bezposred-
nio do publicznej sieci wodociggowe;j.

ITH Nie wolno kierowa¢ strumienia wysokoci$nie-
N n | Niowego na ludzi, zwierzeta, aktywny osprzet

i | €lektryczny ani na samo urzadzenie. Chronié¢
urzadzenie przed mrozem.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenia stuzg ochronie uzytkownika i nie mogg
by¢ odtaczone albo pominigte w swoim dziataniu.
Zawor przelewowy, przetgcznik cisnieniowy i zawor
bezpieczenstwa sg ustawiane fabrycznie i zaplombo-
wane. Ustawien moze dokonywac jedynie serwis.
Zawor przelewowy z przetacznikiem cisnieniowym
W razie ograniczenia ilosci wody za pomocg regulatora
ci$nienia i iloci otwiera sig zawor przelewowy i cze$¢
wody sptywa z powrotem do strony ssgcej pompy.
Po zwolnieniu dzwigni spustowej pistoletu wysokoci-
$nieniowego wytgcznik cisnieniowy pompy wysokoci-
$nieniowej wytgcza sie, a wysokoci$nieniowy strumien
wody ustaje.
Po pociagnigciu za dzwignie spustowg pompa ponow-
nie sig wigcza.

Zawor bezpieczenstwa
Zawor bezpieczenstwa otwiera sig przy przekroczeniu
dopuszczalnego nadcisnienia roboczego, a woda spty-
wa z powrotem do strony ssagcej pompy.

Patrz strona z grafikami

(®) Czes¢ ochronna

() Dysza

@ Regulator ci$nienia i ilosci*

(@) Lanca EASY!Lock

@ Pistolet wysokoci$nieniowy EASY!Force
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@ Zaczep zabezpieczajgcy

(7) Dzwignia spustowa

Dzwignia odblokowujgca

@ Waz wysokocisnieniowy EASY!Lock
Palgk przesuwny, goéra (wysuniety)
(i) Beben do zwijania weza

(2 Patak przesuwny, dot (wsuniety)

(@3 Uchwyt kabla

Wspornik lancy
@ Podstawka na dysze rotacyjng*

Wytgcznik urzadzenia
(i7) Futerat na lance

Filtr siatkowy

Kréciec weza

@0) Nakretka kotpakowa

@1) Przytacze wody

@ Ploza $lizgowa, stojgca
@3 Uchwyt na dysze pianowg*

@ Uchwyt transportowy na oczyszczacz powierzch-
niowy*

@ Odblokowanie patgka przesuwnego

* nie w przypadku wszystkich wersji urzadzenia w za-
kresie dostawy

Kolor oznaczenia

e Elementy obstugowe procesu czyszczenia sg zétte.
e Elementy obstugowe konserwaciji i serwisu s3g ja-
snoszare.

Rozpakowywanie

1. Skontrolowa¢ zawarto$é opakowania przy rozpako-
wywaniu.

2. Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwtocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

Montaz akcesoriow

Wskazowka

System EASY!Lock szybko i pewnie fgczy podzespoty
dzieki szybkoztgczce gwintowanej i wykonaniu tylko
Jjednego obrotu.

1. Natozy¢ dysze wysokoci$nieniowg na lance.

2. Zamontowac i dokreci¢ recznie nakretke tgczacag
(EASY!Lock).

Podtaczy¢ lance do pistoletu wysokocisnieniowego
i dokreci¢ recznie (EASY!Lock).

Rysunek A

Przymocowac¢ podstawe za pomoca 2 $rub.
Rysunek B

Przymocowac¢ podstawe do urzadzenia za pomocag
2 klipsow. Uzy¢ miotka, aby wbi¢ klipsy do oporu.
Rysunek C

@) Kiips
6. Podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokoci$nieniowego i dokreci¢ recznie (EASY!Lock).

w

»
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Uruchamianie

Przytacze elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym
Podtaczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej za pomocg
wtyczki. Zabrania sie uzywania nierozdzielnego potg-
czenia z siecig elektryczng. Wtyczka stuzy do odfgcza-
nia od sieci elektrycznej.
Warto$ci przytaczenia patrz tabliczka znamionowa lub
dane techniczne.
1. Odwina¢ kabel sieciowy i potozy¢ na podtodze.
2. Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka.

Przytacze wody
Podtaczenie do instalacji wodnej

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu cofania si¢

zanieczyszczonej wody do sieci wodociggowej.

Przestrzegac przepisow przedsigbiorstwa wodociggowego.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami urzadzenie nigdy

nie moze by¢ uzywane bez odtgcznika systemowego od

sieci wodociagowej. Stosowac odpowiedni odtgcznik
systemowy firmy KARCHER lub alternatywnie odtgcz-
nik systemowy zgodny z EN 12729, typ BA. Woda, ktéra
przeptyneta przez odtgcznik systemowy, jest uznawana
za nienadajacg sie do spozycia. Oddzielacz systemowy
nalezy zawsze podtaczac na doptywie wody, nigdy nie
bezposrednio na przytagczu wody urzadzenia.

1. Sprawdzi¢ ci$nienie, temperature i ilo$¢ wody na do-
ptywie. Wymagania patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

2. Potgczy¢ odtgcznik systemowy i przytgcze wody
urzadzenia z wezem (minimalna dtugo$¢ 7,5 m, mi-
nimalna $rednica 1”).

Waz zasilajgcy nie nalezy do zakresu dostawy.

3. Otworzy¢ doptyw wody.

Zasysanie wody ze zbiornika

1. Przykreci¢ waz ssacy (numer katalogowy 4.440-
207.0) z filtrem (numer katalogowy 4.730-012.0) do
przytacza wody.

2. Odpowietrzy¢ urzadzenie.

Odpowietrzanie urzadzenia

1. Odkreci¢ dysze od lancy.

2. Wigczy¢ urzadzenie i poczekaé, az woda bedzie
wydostawac sie bez pecherzykdéw.

3. W razie probleméw z odpowietrzaniem wigczy¢
urzadzenie na 10 sekund, a nastgpnie wytgczyé. Kil-
kakrotnie powtdrzy¢ proces.

4. Wylgczyc¢ urzadzenie.

5. Ponownie zamontowa¢ dysze.

Obstuga

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez strumienn wody
pod wysokim ci$nieniem

Nigdy nie mocowac dzwigni spustowej i zabezpieczajg-
cej w pozycji uruchomionej.

Nie uzywac pistoletu wysokocisnieniowego, jesli dzwi-
gnia zabezpieczajgca jest uszkodzona.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzgdze-
niu przesungc zaczep zabezpieczajgcy na pistolecie
wysokocisnieniowym do przodu.

Automatyczny beben na weza

Urzgdzenie jest wyposazone w automatyczny beben na
weza.
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Odwijanie weza
Wyciagna¢ waz.
Przy odcigzeniu begben na weza zostaje zablokowany.
Nawijanie weza
1. Wyciggna¢ krétki odcinek weza i odcigzy¢.
Beben automatycznie nawija weza.
2. Podczas nawijania regulowaé predkos$¢ nawijania
poprzez prowadzenie weza.

N =

Otwieranie/zamykanie pistoletu
wysokocisnieniowego
1. Otwieranie pistoletu wysokocisnieniowego: Naci-
sng¢ dzwignig zabezpieczajgcy i spustowa.
2. Zamykanie pistoletu wysokocisnieniowego: Puscic¢
dzwignie zabezpieczajacy i spustowa.

Praca z wysokim ci$nieniem
Urzadzenie mozna eksploatowac w pozyc;ji stojgcej lub
lezace;j.

Wskazowka

Urzadzenie jest wyposazone w wytgcznik cisnieniowy.

Silnik dziata tylko wtedy, gdy pistolet wysokoci$nienio-

wy jest otwarty.

1. Catkowicie odwing¢ waz wysokocisnieniowy z bebna.

2. Ustawié wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,I”.

3. Odbezpieczy¢ pistolet wysokoci$nieniowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy na pistole-
cie wysokocisnieniowym do tytu.

4. Otworzy¢ pistolet wysokocisnieniowy.

5. W przypadku urzgdzenia z regulatorem cisnienia i
ilosci: Ustawi¢ ci$nienie robocze, obracajac regula-
tor ci$nienia i ilo$ci.

Praca ze srodkiem czyszczacym
Wskazowka
Do pracy ze $rodkiem czyszczgcy konieczna jest lanca
pianowa (opcja).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu niewfa-

$ciwej obstugi srodkéw czyszczacych

Przestrzegac zasad bezpieczenstwa podanych na

Srodku czyszczgcym.

UWAGA

Nieodpowiednie srodki czyszczagce mogg uszkodzi¢

urzadzenie oraz czyszczony obiekt.

Stosowac wytgcznie $rodki czyszczgce dopuszczone

przez firmg KARCHER.

Przestrzegac zalecen dotyczgcych dozowania i instruk-

cji dotgczonych do $rodka czyszczgcego.

Aby zminimalizowac zanieczyszczenie Srodowiska,

oszczednie uzywac Srodki czyszczgce.

Srodki czyszczace KARCHER gwarantujg niezaktéco-

ng prace urzgdzenia. Zachgcamy do skorzystania

z porady lub zaméwienia naszego katalogu albo bro-

szury z informacjami o naszych $rodkach czyszcza-

cych.

Rysunek D

(1) Dysza pianowa

(2) Zbiomik

(3) Zestaw oston
Stezenie $rodka czyszczgcego: 3=wysokie,
2=$rednie, 1=niskie

(® Waz ssacy

(8) Pistolet wysokocisnieniowy EASY!Force

Odkreci¢ zbiornik.
Zalozy¢ odpowiednig ostone na waz ssacy.
Napetni¢ zbiornik $rodkiem czyszczgcym.
Przykreci¢ zbiornik do dyszy pianowe;j.
Odtaczy¢ lance od pistoletu wysokoci$nieniowego.
Podtaczy¢ dysze pianowa do pistoletu wysokoci-
$nieniowego i dokreci¢ recznie.
Uruchomi¢ myjke wysokoci$nieniowa.
Zalecana metoda czyszczenia
Cienko spryskaé¢ suchg powierzchnie srodkiem
czyszczacym i pozostawi¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).
2. Sptukac rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
Snieniowym.
Ptukanie lancy pianowej
Lance pianowa nalezy wyptuka¢ po uzyciu, aby pozbyé
sie pozostatosci srodka czyszczacego.
1. Odkreci¢ zbiornik.
2. WIa¢ pozostatosci srodka czyszczacego z powro-
tem do opakowania.
Napehic¢ zbiornik czystg woda.
Przykreci¢ zbiornik do dyszy pianowe;j.
Wigczy¢ dysze pianowa na ok. 1 minute, aby wyptu-
kaé pozostatosci srodka czyszczacego.
Oprozni¢ zbiornik.

Przerwanie pracy

1. Zamkna¢ pistolet wysokocisnieniowy, urzadzenie
wylgczy sie.

2. Zabezpieczyc¢ pistolet wysokoci$nieniowy, w tym ce-
lu przesuna¢ zaczep zabezpieczajgcy do przodu.

Wskazéwka

Podczas wytgczania urzgdzenia ci$nienie wody obnizy

sie 0 ok. 70%. W ten sposéb maleje sita wigczania pi-

stoletu wysokocisnieniowego i zwigksza sie zywotnosc¢

urzgdzenia.

oA WN -~
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Kontynuowanie pracy
Odbezpieczy¢ pistolet wysokocisnieniowy, w tym
celu przesuna¢ zaczep zabezpieczajgcy do tytu.
Otworzy¢ pistolet wysokocis$nieniowy, urzadzenie
ponownie si¢ wigczy.

Zakonczenie pracy

Zamkna¢ doptyw wody.

Otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozycji ,|I” i wigczy¢
urzadzenie na 5 do 10 sekund.

Zamknac¢ pistolet wysokocisnieniowy.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,0/OFF”.
Wtyczke wyjmowac z gniazda sieciowego tylko su-
chymi rekami.

Usung¢ doptyw wody.

Otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy i poczeka¢ az
w urzgdzeniu nie bedzie ci$nienia.

Zabezpieczy¢ pistolet wysokocignieniowy, w tym ce-
lu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do przodu.

Przechowywanie urzadzenia

1. Umiesci¢ lance z pistoletem wysokoci$nieniowym w
futerale na lance i zablokowa¢ uchwyt lancy.
Owing¢ przewdd zasilajgcy wokét uchwytu kabla.
Nawinag¢ weza wysokocisnieniowego na beben.
Nacisng¢ element odblokowujgcy patgka przesuw-
nego i wsung¢ patak przesuwny.

-
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Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Mréz moze zniszczy¢ urzadzenie catkowicie nie-

opréznione z wody.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu nienara-

zonym na dziatanie mrozu.

Jezeli przechowywanie w miejscu nienarazonym na

dziatanie mrozu jest niemozliwe:

1. Spusci¢ wode.

2. Przepompowac przez urzadzenie dostepny w han-
dlu $rodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu.

3. Wigczy¢ urzadzenie na maksymalnie 1 minute, aby
pompa i przewody zostaty opréznione.

Wskazowka

Zastosowac dostepny w handlu $rodek przeciwdziatajg-

cy zamarzaniu na bazie glikolu przeznaczony do pojaz-

déw mechanicznych. Postepowac zgodnie ze

wskazéwkami udostepnionymi przez producenta $rod-

ka przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia, niebezpieczenstwo
uszkodzenia

Podczas transportu zwréci¢ uwage na wage urzadzenia.
UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Zabezpieczy¢ dzwignie spustowg pistoletu wysokoci-
Snieniowego przed uszkodzeniami.

1. Na czas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed poslizgiem i przechyleniem
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W czasie transportu na dtuzszych odcinkach ciagna¢
urzadzenie za soba, trzymajgc za patak przesuwny.
Przy wchodzeniu na schody wcigga¢ urzgdzenie
stopien po stopniu. Ptozy chronig obudowe przed
uszkodzeniem.

N

w

Uchwyt transportowy do oczyszczacza
powierzchniowego

Natozy¢ kréciec przytaczeniowy oczyszczacza po-

wierzchniowego na uchwyt transportowy myjki wy-

sokoci$nieniowe;j.

Nakreci¢ nakretke kotpakowg o okoto 1 obrét.

Sktadowanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia, niebezpieczenstwo

uszkodzenia.

Podczas sktadowania zwréci¢ uwage na wage urzadzenia.

1. Urzadzenie sktadowac tylko w pomieszczeniach
wewnetrznych.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia na skutek niezamie-
rzonego wigczenia sie urzgdzenia lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wytgczyc¢ urzg-
dzenie i wyjgé wtyczke sieciowa.

-
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Przeglad bezpieczenstwa / umowa
serwisowa
Mozna uméwi¢ sie na regularne przeglady bezpieczen-
stwa z lokalnym przedstawicielem handlowym lub za-
wrze¢ z nim umowe serwisowg. Prosimy zasiggnaé
porady.

Przed kazda eksploatacja

1. Sprawdzi¢, czy kabel przytagczeniowy nie jest uszko-
dzony, wymiane uszkodzonego kabla nalezy nie-
zwilocznie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

2. Sprawdzi¢, czy waz wysokoci$nieniowy nie jest
uszkodzony, niezwtocznie wymieni¢ uszkodzony
waz wysokoci$nieniowy.

3. Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia. Dopuszczalny wy-
ciek wody to 3 krople na minutg. W razie stwierdzenia
wigkszego wycieku nalezy zawiadomi¢ serwis.

Raz na tydzien
1. Wyczysci¢ sitko na przytgczu wody.

Czyszczenie sitka na przytaczu wody
1. Odkreci¢ nakretke kotpakowa.
2. Wyja¢ krociec weza z sitkiem.
3. Woyczysci¢ i optukac filtr.
Wskazoéwka: Szesciokatny kréciec weza przygoto-
wac¢ do podtgczenia w urzadzeniu.
4. Wiozy¢ kréciec weza z sitkiem.
5. Dokreci¢ nakretke kotpakowa.

Co 500 roboczogodzin, co najmniej raz w
roku
1. Zleci¢ konserwacje urzadzenia serwisowi.
2. Wymieni¢ olej.
Wymiana oleju

Wskazéwka
llos¢ i rodzaj oleju patrz rozdziat ,Dane techniczne”
1. Wykreci¢ 4 $ruby.
2. Zdja¢ pokrywe urzadzenia.

Rysunek E
3. Odchyli¢ waz spustowy oleju ku dotowi i trzymac
nad zbiornikiem przechwytujgcym oleju.
Zdjg¢ zaslepke z weza spustowego oleju.
Zdja¢ pokrywe.
Wyja¢ element piankowy ze zbiornika oleju.
Poczekaé, az olej catkowicie sptynie.
Rysunek F
Umiesci¢ zaslepke na wezu spustowym oleju.
Odchyli¢ waz spustowy oleju ku gorze i zablokowac
go.
10. Wla¢ zmierzong ilos¢ oleju.
11. Wiozy¢ element piankowy do zbiornika oleju.
12. Zatozy¢ i docisng¢ pokrywe.

Rysunek G

No ok~

© x

Wymiana weza wysokocisnieniowego
AN OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
Beben do zwijania weza moze niespodziewanie obra-
cac sie bardzo szybko po odigczeniu zapadki.
Ostroznie wykonac ponizsze czynno$ci i zabezpieczy¢
beben do zwijania weza zgodnie z opisem.
1. Za pomoca $rubokreta zdjg¢ ostone bebna do zwi-
jania weza.
Rysunek H

@) Pokrywa

2. Catkowicie odwingé waz wysokoci$nieniowy z bebna.

3. Wiozy¢ klucz imbusowy o rozmiarze 10 przez sze-
Sciokatny otwér w obudowie. Wtozy¢ klucz, az be-
ben do zwijania weza zostanie zablokowany.
Rysunek |

(@) Otwor, szesciokatny
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4. Wykreci¢ 2 sruby.
Rysunek J

@ Sruba

(@) Waz wysokocisnieniowy
(3) Stoper weza

5. Zdjgc¢ stoper z weza wysokocisnieniowego.
6. Wyciagna¢ hak zabezpieczajacy.
Rysunek K

(1) Hak zabezpieczajacy
@ Przytgcze przewodu gigtkiego
@ Waz wysokoci$nieniowy.

7. Wyciggna¢ waz wysokocisnieniowy z przytgcza we-
za.

8. Wprowadzi¢ nowy waz wysokocisnieniowy przez
dwie rolki prowadzgce i wiozy¢ go do przytgcza we-
za. Przestrzega¢ kierunku obrotu bebna do zwijania
weza.

Rysunek L

@ Rolka prowadzgca waz

9. Wiozy¢ hak zabezpieczajgcy do przytgcza weza.

10. Sprawdzi¢, czy wszystkie podktadki znajdujg sie za
hakiem zabezpieczajgcym.

11. Umiesci¢ stoper weza na drugim koncu weza wyso-
kocisnieniowego. Odlegto$¢ do konca weza wynosi
okoto 1 m (do pistoletu wysokoci$nieniowego).

12. Przytrzymac beben do zwijania weza i wyja¢ klucz
imbusowy.

13. Odblokowa¢ beben do zwijania weza, pociagajac za
waz wysokoci$nieniowy i pozwoli¢, aby wagz wyso-
koci$nieniowy powoli zwinat sie. Sprawdzi¢ pred-
kos$¢ zwijania, trzymajac waz.

14. Zatozy¢ pokrywe.

Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia na skutek niezamie-
rzonego wigczenia sie urzadzenia lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wytgczyc¢ urzg-
dzenie i wyjgé wtyczke sieciowa.

Podzespoly elektryczne mogq by¢ kontrolowane i na-
prawiane tylko przez autoryzowany serwis.

W razie watpliwo$ci i gdy jest podana konkretna wska-
zowka dotyczgca usterek, ktore nie zostaty opisane w
tym rozdziale, nalezy skontaktowac sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

Sprawdzi¢, czy kabel przytgczeniowy nie jest uszko-

dzony.

Sprawdzi¢ napigcie sieciowe.

Gdy urzadzenie jest przegrzane:

a Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,0”.

b Pozwoli¢ na przynajmniej 15-minutowe wychto-

dzenie urzgdzenia.

¢ Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozyciji ,1”.

® W przypadku awarii elektrycznej zawiadomic¢ ser-
wis.

Urzadzenie nie osigga odpowiedniego cisnienia

® Sprawdzi¢ wielo$¢ dyszy, wymagana wielko$¢ patrz
rozdziat ,Dane techniczne”.

® Odpowietrzy¢ urzadzenie, patrz rozdziat ,Odpowie-
trzanie urzadzenia”.
Wyczysci¢ sitko na przytgczu wody.

® Sprawdzi¢ ilo$¢ doprowadzanej wody, wymagana
ilo$¢ patrz rozdziat ,Dane techniczne”.
Wyczysci¢ dysze.
W razie koniecznosci wezwac serwis.

Nieszczelna pompa

Dopuszczalny wyciek wody to 3 krople na minute.

® W razie stwierdzenia wigkszej nieszczelnosci nale-
2y zleci¢ kontrole serwisowi.

Silne wibracje pompy

® Sprawdzi¢ szczelno$¢ doptywu wody.

® Odpowietrzy¢ urzadzenie, patrz rozdziat ,Odpowie-
trzanie urzadzenia”.

® W razie koniecznosci wezwac serwis.

Za male stezenie srodka czyszczacego

® Napehic¢ zbiornik dyszy pianowe;j.

® Zalozy¢ wigkszg ostone na waz ssacy.

® Sprawdzi¢, czy w wezu ssacym i dyszy pianowej nie

ma pozostatosci srodka czyszczacego. Wyptukac

pozostatosci letnig woda.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzadzenia

usuwane sg w okresie gwarancji bezpfatnie, o ile spo-

wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢

sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Dane techniczne

HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD6/ HD7/ HD7/ HD8/
MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA
Warianty krajowe
Kraj EU CH EU EU EU EU EU
Przytacze elektryczne
Napigcie \ 230 230 400 230 230 400 400
Faza ~ 1 1 3 1 1 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50 50 50
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HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD6/ HD7/ HD7/ HDS8/
MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA

Moc przytacza kW 3.1 2,3 4,2 3,3 3,4 4,2 4,6
Stopien ochrony IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Bezpiecznik sieciowy (zwtoczny) A 16 10 16 16 16 16 16
Przediuzacz 30 m mm? 25 2,5 2,5 2,5 25 2,5 2,5
Przytacze wody

Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1 1 1 1 1 1 1
Temperatura doptywu (maks.) °C 60 60 60 60 60 60 60
llo$¢ doptywu (min.) I/min 13 13 15 13 15 15 16
Wysokos$¢ zasysania (maks.) m 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Wydajnos¢ urzadzenia

Wielko$¢ dyszy standardowej 033 038 040 034 043 042 042
Cisnienie robocze MPa 15 12 17 16 14 16 18
Nadci$nienie robocze (maks.) MPa 22,5 18 25,5 24 21 24 27
llo$¢ pobieranej wody I/min 9,3 9,6 11,6 9,9 11,5 11,6 12,5
QOdrzut pistoletu wysokocisnieniowe- N 28,6 28,6 35,5 30 32,2 34,5 41,8
go

Wymiary i masa

Typowy ciezar roboczy kg 37 37 39 45 46 46 48
Dtugos¢ mm 455 455 455 455 455 455 455
Szeroko$é mm 400 400 400 400 400 400 400
Wysokos$¢, dolny patgk przesuwny, mm 890 890 890 890 890 890 890
(gora) (970) (970) (970) (970) (970) (970) (970)
llos¢ oleju | 0,25 0,25 0,20 0,35 0,35 0,35 0,35
Gatunek oleju 15W40 0W40 SAE90 OW40 O0W40 SAE 90 SAE 90
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79

Drgania przenoszone przez konczy- m/s2 2,8 2,8 2,9 2,8 2,7 2,5 2,3
ny goérne

Niepewnos$¢ pomiaru K m/s2 0,8 0,8 0,8 0,9 0,8 0,7 0,7
Poziom cisnienie akustycznego L, dB(A) 74 74 78 72 69 72 73
Niepewnos¢ pomiaru Kia dB(A) 3 3 3 3 3 3 3
Poziom mocy akustycznej Ly + nie- dB(A) 90 90 94 88 85 88 89
pewnos¢ pomiaru Kyya

Przyczyna wyjatku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2009/125/WE

2019/1781 zatgcznik | sekcja 2 (12): j) Zastosowane rozporzadzenie(a)

Zmiany techniczne zastrzezone. (UE) 2009/1781

Deklaracja zgodnos’ci UE Zastosowane normy zharmonizowane

L —y : : v EN 60335-1
Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone ponizej urzg- EN 60335-2-79
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji EN IEC 63000: 2018
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig- EN 55014-1: 2'017 + A11: 2020
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotycza- EN 55014_2j 2015 ’
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie EN 62233: 2.008
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powodu- EN 61000;3—2' 2014
ja utrate waznosci tego o$wiadczenia. HD 6/15. HD 7/17. HD 8/18
Produkt: Myjka wysokocignieniowa EN 61000-3-3: 2013
Typ: 1.150-xxx '

HD 7/14
Typ: 1.151-xxx .
Typ: 1.524-xxx EN 61000-3-11: 2000

- Zastosowana metoda oceny zgodnosci
Obowiazujace dyrektywy UE . )
2000/14/WE 2000/14/WE: Zatacznik V

2006/42/WE (+2009/127/WE)
2011/65/UE
2014/30/UE
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Poziom mocy akustycznej dB(A)

Zmierzony: |Gwaranto-
wany:
HD 6/15 MXA 87 90
HD 7/17 MXA 91 94
HD 6/16-4 MXA 86 88
HD 7/14-4 MXA 82 85
HD 8/18-4 MXA 87 89

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
W Gesec

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Chairman of the Board of Management

Administrator dokumentacii:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
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Indicatii generale

Inainte de prima utilizare a aparatului, cititi aceste in-
structiuni de utilizare originale si indicatiile de siguranta
aferente. Respectati aceste instructiuni.

Pastrati ambele manuale pentru utilizarea ulterioara
sau pentru viitorul posesor.

Utilizare conform destinatiei

Utilizati acest aparat de curatat cu inalta presiune exclu-
siv pentru urmatoarele lucrari:

Curatati masinile, vehiculele, structurile, sculele si
obiectele asemanatoare cu jet de inalta presiune.

Pentru murdaria greu de indepartat va recomandam ca

un accesoriu special o duza rotativa.

La HD...Plus, pachetul de livrare include o duza rotativa.

ATENTIE

Apa contaminata duce la uzura prematura sau de-

puneri in aparat.

Alimentati aparatul numai cu apa curata sau cu apa re-

ciclata, care nu depaseste urmatoarele valori limita:

e \Valoare pH: 6,5...9,5

e Conductivitate electrica: Conductivitate apa curata
+1.200 pS/cm, conductivitate maxima 2.000 uS/cm

e Substante sedimentabile (volum proba 1 |, perioada
de decantare 30 minute): < 0,5 mg/I

e Substante filtrabile: < 50 mg/l, fara substante abra-

zive

Hidrocarburi: <20 mg/|

Cloruri: < 300 mg/I

Sulfati: < 240 mg/I

Calciu: <200 mg/l

Duritate totala: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg

CaCOg/l)

Fier: < 0,5 mg/l

Mangan: < 0,05 mg/I|

Cupru: <2 mg/l

Clor activ: < 0,3 mg/l

fara mirosuri neplacute

Protectia mediului

&y Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-

=mm CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corecta a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (REACH)
Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Indicatii privind siguranta

o Inainte de prima punere in functiune a aparatului, ci-
titi neaparat indicatiile de siguranta 5.951-949.0.

e Respectati prevederile nationale referitoare la jetul
de lichid.

e Respectati prevederile nationale referitoare la pro-
tectia impotriva accidentelor. Jeturile de lichid trebu-
ie verificate cu regularitate. Rezultatul incercarii
trebuie documentat in scris.

o Nu modificati aparatul sau accesoriile.

Simboluri pe aparat
Aparatul nu trebuie conectat direct la reteaua
publica de apa potabila.

TN Nu indreptati jetul de inalta presiune spre alte
N a persoane, animale, echipamente electrice
wreicosen | aflate Tn functiune sau spre aparat. Protejati
aparatul de inghet.

Dispozitive de siguranta
Dispozitivele de siguranta servesc la protejarea utiliza-
torului si nu trebuie sa fie eliminate sau eludate in ceea
ce priveste functia lor.
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